
Fattura Doganale
Customs Invoice

Documento valido come Fattura Commerciale o Proforma  /  Valid as Commercial or Proforma Invoice

1. Tipo Fattura –  Customs invoice type

Commerciale  -  Commercial
Vendita  -  Sale

Non Commerciale  -  Non-commercial
Campioni / Resi / Riparazioni  -  Samples / Returns / Repairs

Numero Fattura - Invoice number

Data Fattura - Invoice date Valuta - Currency

■

2. Mittente –  Sender 3. Destinatario –  Receiver

Privato  -  Private Azienda  -  Company

Ragione Sociale - Company name

P.IVA - VAT number EORI - EORI number

Codice Fiscale / Passaporto - Tax ID / Passport

Nome e Cognome - Full name

Indirizzo - Address (street, number)

CAP - Postal Code Città - City

Paese - Country Telefono - Phone

Privato  -  Private Azienda  -  Company

Ragione Sociale - Company name

P.IVA - VAT number EORI - EORI number

Codice Fiscale / Passaporto - Tax ID / Passport

Nome e Cognome - Full name

Indirizzo - Address (street, number)

CAP - Postal Code Città - City

Paese - Country Telefono - Phone

4. Inventario Spedizione –  Inventory of contents

Valuta importi:
Currency for amounts:

■

Descrizione dettagliata (EN)
Detailed description in English

HS Code
Tariff

Origine
Country

Qtà
Qty

Peso kg
Weight

Valore unit.
Unit value

Subtotale
Subtotal

Cerca codice HS  -  Find HS code: www.tariffnumber.com TOTALE  -  Total:
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5. Motivo Export –  Reason for export

Vendita  -  Sale Campioni  -  Samples

Documenti  -  Documents Reso  -  Return

Riparazione  -  Repair Sostituzione  -  Replacement

6. Dettagli Spedizione –  Shipment details

N. Colli - Parcels Peso (kg) - Weight Costo sped. - Cost

Incoterm 2020 - Terms of delivery Tracking / AWB - Tracking number

7. Dichiarazione Duplice Uso –  Dual Use Declaration

Dichiaro che le merci indicate non rientrano nell'elenco dei beni come da Reg. (UE) 2021/821 e successive modifiche, che istituisce un regime di
controllo delle esportazioni di prodotti a duplice uso, e non sono destinate ad uso militare.

I declare that the goods are not included in Reg. (EU) 2021/821 and its updates establishing the EU control regime for dual-use exports, and are not intended
for military use.

Conferma

8. Dichiarazione CITES –  CITES Declaration

Dichiaro che la merce non rientra tra quelle protette dalla Convenzione di Washington (CITES), come da Reg. (CE) n. 338/97 e successive
modifiche, relativo alla protezione di specie della flora e della fauna selvatiche.

I declare that the goods are not protected under the Washington Convention (CITES), as per Reg. (EC) No 338/97 and its updates, regarding wild flora and
fauna species protection.

Conferma

9. Esportazione Definitiva –  Permanent Export

Dichiaro di aver compreso che il servizio prevede solo l'esportazione di tipo permanente (DAP) e mai quella temporanea (es. riparazioni con
ritorno) o DDP con spese doganali prepagate.

I declare I understand the service only includes permanent export (DAP), not temporary exports (e.g. repairs with return) or DDP with prepaid duties. Conferma

10. Russia / Bielorussia –  Russia / Belarus

Dichiaro che la merce non rientra nei beni soggetti al Reg. (UE) 833/2014 (Russia) e al Reg. (CE) 765/2006 (Bielorussia) e relative misure
restrittive, incluso il divieto di riesportazione (art. 12 octies / 8 octies).

I declare that the goods are not subject to Reg. (EU) 833/2014 (Russia) and Reg. (EC) 765/2006 (Belarus) restrictive measures, including the no-re-export
clause (art. 12g / 8g).

Conferma

11. Altre Sanzioni e Restrizioni –  Other Sanctions & Restrictions

Dichiaro che la merce non rientra nelle misure restrittive verso: Iran (Reg. UE 267/2012), Siria (Reg. UE 36/2012), Corea del Nord (Reg. UE
1509/2017), Myanmar (Reg. UE 401/2013), Venezuela (Reg. UE 2017/2063), Libia (Reg. UE 2016/44), Sudan, Sud Sudan, Zimbabwe, Haiti, Iraq,
Uzbekistan.

I declare goods are not subject to restrictive measures against: Iran (267/2012), Syria (36/2012), North Korea (1509/2017), Myanmar (401/2013), Venezuela
(2017/2063), Libya (2016/44), Sudan, South Sudan, Zimbabwe, Haiti, Iraq, Uzbekistan.

Conferma

12. Firma e Dichiarazione di Veridicità –  Signature & Declaration of Truthfulness

Io sottoscritto/a dichiaro che le informazioni contenute in questa
fattura sono veritiere e corrette.
I, the undersigned, declare that the information in this invoice is true and correct.

Nome e Cognome - Full name

Luogo - Place Data - Date (dd/mm/yyyy)

Firma e Timbro - Stamp & Signature

2 / 2
Versione conforme al modello Poste Italiane Ed. Settembre 2025  /  Based on Poste Italiane template, Sept. 2025 ed.


	Numero_Fattura: 
	Data_Fattura: 
	Valuta: [EUR]
	Mittente_RagioneSociale: 
	Mittente_PIVA: 
	Mittente_EORI: 
	Mittente_CF: 
	Mittente_Nome: 
	Mittente_Indirizzo: 
	Mittente_CAP: 
	Mittente_Citta: 
	Mittente_Paese: 
	Mittente_Tel: 
	Destinatario_RagioneSociale: 
	Destinatario_PIVA: 
	Destinatario_EORI: 
	Destinatario_CF: 
	Destinatario_Nome: 
	Destinatario_Indirizzo: 
	Destinatario_CAP: 
	Destinatario_Citta: 
	Destinatario_Paese: 
	Destinatario_Tel: 
	Valuta_Tabella: [EUR]
	Art1_C1: 
	Art1_C2: 
	Art1_C3: 
	Art1_C4: 
	Art1_C5: 
	Art1_C6: 
	Art1_C7: 
	Art2_C1: 
	Art2_C2: 
	Art2_C3: 
	Art2_C4: 
	Art2_C5: 
	Art2_C6: 
	Art2_C7: 
	Art3_C1: 
	Art3_C2: 
	Art3_C3: 
	Art3_C4: 
	Art3_C5: 
	Art3_C6: 
	Art3_C7: 
	Art4_C1: 
	Art4_C2: 
	Art4_C3: 
	Art4_C4: 
	Art4_C5: 
	Art4_C6: 
	Art4_C7: 
	Art5_C1: 
	Art5_C2: 
	Art5_C3: 
	Art5_C4: 
	Art5_C5: 
	Art5_C6: 
	Art5_C7: 
	Art6_C1: 
	Art6_C2: 
	Art6_C3: 
	Art6_C4: 
	Art6_C5: 
	Art6_C6: 
	Art6_C7: 
	Art7_C1: 
	Art7_C2: 
	Art7_C3: 
	Art7_C4: 
	Art7_C5: 
	Art7_C6: 
	Art7_C7: 
	Art8_C1: 
	Art8_C2: 
	Art8_C3: 
	Art8_C4: 
	Art8_C5: 
	Art8_C6: 
	Art8_C7: 
	Art9_C1: 
	Art9_C2: 
	Art9_C3: 
	Art9_C4: 
	Art9_C5: 
	Art9_C6: 
	Art9_C7: 
	Art10_C1: 
	Art10_C2: 
	Art10_C3: 
	Art10_C4: 
	Art10_C5: 
	Art10_C6: 
	Art10_C7: 
	Art11_C1: 
	Art11_C2: 
	Art11_C3: 
	Art11_C4: 
	Art11_C5: 
	Art11_C6: 
	Art11_C7: 
	Art12_C1: 
	Art12_C2: 
	Art12_C3: 
	Art12_C4: 
	Art12_C5: 
	Art12_C6: 
	Art12_C7: 
	Art13_C1: 
	Art13_C2: 
	Art13_C3: 
	Art13_C4: 
	Art13_C5: 
	Art13_C6: 
	Art13_C7: 
	Totale_Generale: 
	MotivoVendita: Off
	MotivoCampioni: Off
	MotivoDocumenti: Off
	MotivoReso: Off
	MotivoRiparazione: Off
	MotivoSostituz: Off
	N_Colli: 
	Peso_Totale: 
	Costo_Sped: 
	Incoterm: 
	Tracking: 
	DichDualUse: Off
	DichCITES: Off
	DichPermanent: Off
	DichRussia: Off
	DichSanzioni: Off
	Firma_Nome: 
	Firma_Luogo: 
	Firma_Data: 
	Firma_Area: 
	TipoFattura: Off
	Mittente_Tipo: Off
	Destinatario_Tipo: Off


